


Nel corso degli anni i prodotti PARKER hanno acquisito i seguenti marchi: 

Au course des années les produits PARKER ont acquis les certifications suivants:

In the course of the years PARKER products have acquired the following certifications:

Im Verlauf der Jahre haben die Produkte PARKER die folgende Zertifikate erworben:

En el curso de los años productos PARKER han adquirido los siguientes certificados:

2025

I nostri prodotti sono conformi alle direttive e ai regolamenti europei applicabili
Nos produits sont conformes aux directives et règlements européens applicables
Our products comply to the applicable European directives and regulations
Unsere Produkte entsprechen den geltenden europäischen Richtlinien und Verordnungen
Nuestros productos son conformes a las directivas y normativas europeas aplicables

Azienda con sistema di gestione per la qualità certificato ISO 9001:2015
Entreprise avec système de gestion pour la qualité certifié ISO 9001:2015
Company with ISO 9001:2015 certified Quality Management System
Unternehmen mit Prüfsystem der Arbeitsabläufe für das Qualitätszertifikat ISO 9001:2015
Empresa con sistema de gestión de calidad certificada ISO 9001:2015
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QR CODE

Catalogue Download 

100% MADE IN ITALY





Dal 1958 il marchio PARKER è presente sul mercato con i suoi  prodotti, e ciò grazie all’impegno 
costante, all’attenzione verso la qualità e la sicurezza, alla continua innovazione dei processi produttivi, 
al reciproco rapporto di fiducia e disponibilità con tutta la clientela.

Depuis 1958, la marque PARKER est présente sur le marché avec ses produits et ceci grâce à 
l’engagement constant, à l’attention sur la qualité et sur la sécurité, à l’innovation  continue en matière 
de procédés de production, au rapport réciproque de confiance et de disponibilité avec toute la clientèle.

PARKER products have been a market force since 1958. The secret of their success is constant 
commitment, attention both to quality and safety, innovative production processes and good customer 
relations based on mutual trust and co-operation.

Seit dem Jahr 1958 ist die Handelsmarke PARKER mit Ihren Produkten am Markt präsent und das durch 
den ständigen Einsatz, durch die Beachtung der Qualität und der Sicherheit, durch die fortgesetzte 
Erneuerung der Produktionsablaüfe, durch das gegenseitige Vertrauensverhältnis und die Verfügbarkeit 
gegenüber dem gesamten Abnehmerkreis.

Desde el 1958 la marca PARKER está presente en el mercado con sus productos y ello gracias a la 
teson constante, a la atención para la calidad y la seguridad, a la innovación continua de los procesos 
productivos, a la confianza recíproca y a la disponibilidad de cara a la clientela.

Dati e modelli non sono impegnativi; la ditta si riserva di apportare modifiche e migliorie senza alcun preavviso. 

Les données et les modeles ne sont pas obligées; la Sté se réserve le droit d’apporter des modifications et améliorations sans aucun préavis.

Data and models are not binding; the company reserves the right to carry on modifications and improvements without prior notice.

Die Daten und die Artikel sind unverbindlich; das Unternehmen kann Änderungen und Verbesserungen, ohne Vorankündingung vornehmen.

Los datos tecnicos y los modelos no son rigidos. La empresa se reserva el derecho a modificar o mejorar los aparatos sin previo aviso. 

parker

Dimensioni
Dimensions
Dimensions
Abmessungen
Medidas	

Peso
Poids
Weight
Gewight
Peso

Quantità su palette
Quantité par palette
Quantity in pallets
Menge in Palette
Cantidad sobre paletas

Misure e peso con scatola
Dimensions et poids avec boîte
Dimensions and weight with box
Abmessungen und Gewicht mit Karton
Medidas y peso incluida caja

Potenza
Puissance
Power
Leistung
Potencia

Estensione di garanzia valida solo per i prodotti contrassegnati dalla relativa etichetta.

L’extension de garantie n’est valable que pour les produits portant l’étiquette appropriée.

Warranty extension valid only for products marked with the appropriate label.

Die Garantieerweiterung gilt nur für Produkte, die mit dem entsprechenden Etikett gekennzeichnet sind.

La garantía ampliada sólo es válida para los productos marcados con la etiqueta correspondiente.
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Estensione di garanzia valida solo per i prodotti contrassegnati dalla relativa etichetta.

L’extension de garantie n’est valable que pour les produits portant l’étiquette appropriée.

Warranty extension valid only for products marked with the appropriate label.

Die Garantieerweiterung gilt nur für Produkte, die mit dem entsprechenden Etikett gekennzeichnet sind.

La garantía ampliada sólo es válida para los productos marcados con la etiqueta correspondiente.
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FORNELLI A GAS     Réchauds à gaz - Gas stoves - Gaskocher - Hornillos

BABY CUCINA mod. FO600

  ����Piccola da sembrare un gioco. 
Si chiama non a caso Baby Cucina questa 
praticissima combinazione di forno a 
gas e fornello a due fuochi con valvola di 
sicurezza proposta dalla PARKER SRL.

  ��Petite à sembler un jouet
Elle s’appelle, pas par hasard, petite 
cuisinière cette très pratique combinaison 
de four à gaz et de réchaud à deux feux 
avec soupape de sûreté, la proposition de 
PARKER SRL.

  ��As small as a toy 
Baby Cooker is an extremely practical gas 
oven / 2 burners with safety-valve miniature 
stove designed by PARKER SRL.

  ��Klein eines Spielzeug zu scheinen 
Es ist bekannt, nicht aus Zufall, klein 
Herd diese praktische Zusammenstellung 
vom Gasofen und 2 Flammenkocher mit 
Zündsicherung, ein Vorschlag vom PARKER 
SRL.

  ��Pequeña y parecida a un juguete 
Se llama Baby Cucina la practiquisima 
combinación de horno a gas y cocina 
de dos fuegos con válvula de seguridad 
propuesta por la empresa PARKER SRL. 

FO600
Kw 1,50+2,00+1,00

FO600 DC (double crown)
Kw 1,50+3,50+1,00 

cm 45x31,5x43 Kg 16,50 n° 16cm 57x44x49
kg 19,40

FO600G (grill)
Kw 1,50+2,00+1,00+1,00 

FO600 DC+G (double crown+grill)
Kw 1,50+3,50+1,00+1,00 

cm 45x31,5x43 Kg 16,80 n° 16cm 57x44x49
kg 19,70

cm 45x31,5x43 Kg 16,50 n° 16cm 57x44x49
kg 19,40

cm 45x31,5x43 Kg 16,80 n° 16cm 57x44x49
kg 19,70

n	 Metano 
n 	Gaz Naturel 
n 	Natural Gas 
n 	Erdgas  
n 	Gas Natural 

Altre Versioni - Other Versions
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OPTIONAL

n 	 Bruciatore doppia corona da 3.5 kW
n 	 Brûleur double couronne de 3.5 kW
n 	 3.5 kW double crown burner	
n 	 Doppeltem Ring von 3.5 kW
n 	 Quemador de doble corona de 3.5 kW  

n 	 Grill

  ��Il forno ha una capacità di 19 litri, è molto 
sicuro e permette di realizzare manicaretti 
in tempi brevi e sopratutto in spazi ridotti. 
Baby Cucina è ideale per campeggi, per 
seconde case e laddove il problema dello 
spazio è abbastanza sentito, ma non si vuole 
trascurare la qualità e l’efficienza. 

 � �Le four a une capacité de 19 litres, il est très 
sûr et permet de réaliser bons petits plats en 
temps brefs et surtout en espaces réduits. 
Petite Cuisinière est idéale pour les campings, 
pour les secondes maisons et où le problème 
de l’espace est assez senti, mais on ne veut 
pas négliger la qualité et l’efficacité.

 � �Its 19 litre oven allows you to cook quickly 
and safely even where space is very limited. 
Baby Cooker is the ideal choice for camping, 
holiday homes and wherever quality and 
efficiency take priority over space.

 � �Der Ofen hat eine Kapazität von 19 Litern, 
er ist viel sicher und erlaubt Leckerbissen 
in kurze Zeit durchzuführen und vor allem 
in Kurzräumen. Klein Herd ist ideal für 
Campings, für zweite Häuser und wo das 
Problem des Raums ist genug gefühlt, 
aber will man nicht die Qualität und die 
Leistungsfähigkeit unterlassen.

  ��El horno tiene una capacidad de 19 litros. Es 
muy seguro y permite realizar delicias para 
el paladar en poco tiempo y sobretodo en 
espacios reducidos. Baby Cucina es ideal 
para el cámping, segundas residencias 
y salvando el problema del espacio con 
bastante sentido, sin dejar de lado la calidad 
y efectividad.

6 7
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  ��Fornello 1 fuoco, senza coperchio, 
spartifiamma in ottone stampato, griglia  
in acciaio cromato.

  ��Réchaud 1 feu, sans couvercle, 
chapeau de brûleur en laiton massif, 
grille en acier chromé.

  ��1 burner gas stove, without cover, 
brass burner-cap, steel chromium 
plated grate.

  ��1 Gasflammkocher, ohne Deckel, 
Brennerdeckel aus Messing, 
verchromter Stahlrost.

  ��Hornillo de 1 fuego, sin tapa, 
cubrequemador de latón moldeado, 
parrilla en acero cromado. 

FORNELLO mod. 5318

  ��Fornello 1 fuoco, bruciatore lega Pyral 
N2, spartifiamma in ottone stampato 
griglia  in acciaio cromato.

  ��Réchaud 1 feu, brûleur en alliage 
Pyral N2, chapeau de brûleur en laiton 
massif, grille en acier chromé.

  ��1 burner gas stove, Pyral N2 alloy 
burner, brass burner-cap, steel 
chromium plated grate.

  ��1 Gasflammkocher, Brenner aus Pyral 
N2 Legierung, Brennerdeckel aus 
Messing, verchromter Stahlrost.

  ��Hornillo de 1 fuego, quemador en 
aleación Pyral N2, cubrequemador 
de latón moldeado, parrilla en acero 
cromado.

FORNELLO mod. 5321

cm 23.5x23.5x6 Kg 1,15 n° 203 Kw 1,50cm 30,5x26,5x9,5
kg 1,47

n	 Metano -  Valvola di Sicurezza
n 	Gaz Naturel -  Soupape de Sûreté
n 	Natural Gas -  Safety-Valve
n 	Erdgas -  Zündsicherung 
n 	Gas Natural -  Válvula de Seguridad

Altre Versioni - Other Versions

cm 29x29x12 Kg 2,31 n° 108 Kw 2,50cm 35,5x32,5x14,5
kg 2,82
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FORNELLO mod. 5321 GP

  ��Fornello 1 fuoco, bruciatore lega Pyral 
N2, spartifiamma smaltato, griglia 
smaltata.

  ��Réchaud 1 feu, brûleur en alliage Pyral 
N2, chapeau de brûleur émaillé, grille en 
acier émaillé.

  ��1 burner gas stove, Pyral N2 alloy burner, 
enamelled burner-cap, enamelled grate.

  ��1 Gasflammkocher, Brenner aus Pyral 
N2 Legierung, emaillierter Brennerdeckel, 
Topfträger aus emailliertem 
Flachstahl.	

  ��Hornillo de 1 fuego, quemador en 
aleación Pyral N2, cubrequemador 
esmaltado, parrilla en acero esmaltado.

n	 Metano -  Valvola di Sicurezza
n 	Gaz Naturel -  Soupape de Sûreté
n 	Natural Gas -  Safety-Valve
n 	Erdgas -  Zündsicherung 
n 	Gas Natural -  Válvula de Seguridad

Altre Versioni - Other Versions

cm 29x29x12 Kg 2,60 n° 108 Kw 2,50cm 35,5x32,5x14,5
kg 3,12

FORNELLO mod. 5321 GP/C

  ��Fornello 1 fuoco, bruciatore lega 
Pyral N2, spartifiamma smaltato, 
griglia smaltata.

  ��Réchaud  1 feu, brûleur en alliage 
Pyral N2, chapeau de brûleur 
émaillé, grille en acier émaillé.

  ��1 burner gas stove, Pyral N2 alloy 
burner, enamelled burner-cap, 
enamelled grate.

  ��1 Gasflammkocher, Brenner aus 
Pyral N2 Legierung, emaillierter 
Brennerdeckel, Topfträger aus 
emailliertem Flachstahl.	

  ��Hornillo de 1 fuego, quemador en 
aleación Pyral N2, cubrequemador 
esmaltado, parrilla en acero 
esmaltado.

n	 Metano -  Valvola di Sicurezza
n 	Gaz Naturel -  Soupape de Sûreté
n 	Natural Gas -  Safety-Valve
n 	Erdgas -  Zündsicherung 
n 	Gas Natural -  Válvula de Seguridad

Altre Versioni - Other Versions

cm 29x29x12 Kg 2,90 n° 108 Kw 3,50cm 35,5x32,5x14,5
kg 3,38

DOPPIA CORONA
DOUBLE CROWN
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  �Fornello 2 fuochi, bruciatori in lega 
Pyral N2, spartifiamma in ottone 
stampato, griglia in acciaio cromato.

  �Réchaud 2 feux, brûleur en alliage 
Pyral N2, chapeaux des brûleurs en 
laiton massif, grille en acier chromé.

  �2 burners gas stove, Pyral N2 alloy 
burners, brass burner-cap, steel 
chromium plated grate.

  �2 Gasflammkocher, Brenner aus Pyral 
N2 Legierung, Brennerdeckel aus 
Messing, verchromter Stahlrost.

  �Hornillo de 2 fuegos, quemadores en 
aleación Pyral N2, cubrequemador 
de latón moldeado, parrilla en acero 
cromado. 

  �Fornello 2 fuochi, bruciatori in lega Pyral 
N2, spartifiamma smaltati, griglia in acciaio 
smaltato.

  �Réchaud 2 feux, brûleurs en alliage Pyral 
N2, chapeaux de brûleurs émaillés, grille en 
acier émaillé.

  �2 burners gas stove, Pyral N2 alloy burners, 
enamelled burners-cap, enamelled grate.

  �2 Gasflammkocher, Brenner aus 
Pyral N2 Legierung, emaillierter  
Brennerdeckel, Topfträger aus emailliertem 
Flachstahl.	

  �Hornillo de 2 fuegos, quemadores en 
aleación Pyral N2, cubrequemadores 
esmaltado, parrilla en acero esmaltado.

FORNELLO mod. 5326

FORNELLO mod. 5326 GP

n	 Metano -  Valvola di Sicurezza
n 	Gaz Naturel -  Soupape de Sûreté
n 	Natural Gas -  Safety-Valve
n 	Erdgas -  Zündsicherung 
n 	Gas Natural -  Válvula de Seguridad

Altre Versioni - Other Versions

cm 48x29x12 Kg 3,41 n° 72 Kw 1,50+2,00cm 49,5x36,5x14,5
kg 4,13

n	 Metano -  Valvola di Sicurezza
n 	Gaz Naturel -  Soupape de Sûreté
n 	Natural Gas -  Safety-Valve
n 	Erdgas -  Zündsicherung 
n 	Gas Natural -  Válvula de Seguridad

Altre Versioni - Other Versions

cm 48x29x12 Kg 3,80 n° 72 Kw 1,50+2,00cm 49,5x36,5x14,5
kg 4,60
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  �Fornello 2 fuochi, bruciatori in lega 
Pyral N2, spartifiamma in ottone 
stampato, griglia in acciaio cromato.

  �Réchaud 2 feux, brûleur en alliage 
Pyral N2, chapeaux des brûleurs en 
laiton massif, grille en acier chromé.

  �2 burners gas stove, Pyral N2 alloy 
burners, brass burner-cap, steel 
chromium plated grate.

  �2 Gasflammkocher, Brenner aus Pyral 
N2 Legierung, Brennerdeckel aus 
Messing, verchromter Stahlrost.

  �Hornillo de 2 fuegos, quemadores en 
aleación Pyral N2, cubrequemador 
de latón moldeado, parrilla en acero 
cromado. 

  �Fornello 2 fuochi, bruciatori in lega Pyral 
N2, spartifiamma smaltati, griglia in acciaio 
smaltato.

  �Réchaud 2 feux, brûleurs en alliage Pyral 
N2, chapeaux de brûleurs émaillés, grille en 
acier émaillé.

  �2 burners gas stove, Pyral N2 alloy burners, 
enamelled burners-cap, enamelled grate.

  �2 Gasflammkocher, Brenner aus Pyral N2 
Legierung, emaillierter  Brennerdeckel, 
Topfträger aus emailliertem Flachstahl.

  �Hornillo de 2 fuegos, quemadores en 
aleación Pyral N2, cubrequemadores 
esmaltado, parrilla en acero esmaltado.

FORNELLO mod. 2002

FORNELLO mod. 2002 GP

n	 Metano -  Valvola di Sicurezza
n 	Gaz Naturel -  Soupape de Sûreté
n 	Natural Gas -  Safety-Valve
n 	Erdgas -  Zündsicherung 
n 	Gas Natural -  Válvula de Seguridad

Altre Versioni - Other Versions

cm 46,5x28,5x10,5 Kg 3,50 n° 72 Kw 1,50+2,00cm 49x38x14
kg 4,40

n	 Metano -  Valvola di Sicurezza
n 	Gaz Naturel -  Soupape de Sûreté
n 	Natural Gas -  Safety-Valve
n 	Erdgas -  Zündsicherung 
n 	Gas Natural -  Válvula de Seguridad

Altre Versioni - Other Versions

cm 46,5x28,5x10,5 Kg 3,90 n° 72 Kw 1,50+2,00cm 49x38x14
kg 4,80
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  �Fornello 3 fuochi, bruciatori in lega 
Pyral N2, spartifiamma in ottone 
stampato, griglia in acciaio cromato.

  �Réchaud 3 feux, brûleur en alliage 
Pyral N2, chapeaux des brûleurs en 
laiton massif, grille en acier chromé.

  �3 burners gas stove, Pyral N2 alloy 
burners, brass burner-cap, steel 
chromium plated grate.

  �3 Gasflammkocher, Brenner aus Pyral 
N2 Legierung, Brennerdeckel aus 
Messing, verchromter Stahlrost.

  �Hornillo de 3 fuegos, quemadores en 
aleación Pyral N2, cubrequemador 
de latón moldeado, parrilla en acero 
cromado.

FORNELLO mod. 5327

n	 Metano 
n 	Gaz Naturel 
n 	Natural Gas  
n 	Erdgas  
n 	Gas Natural 

Altre Versioni - Other Versions

cm 58,5x27,5x12,5 Kg 4,20 n° 54 Kw 0,65+1,50+2,00cm 61,5x34,5x14,5
kg 4,70

FORNELLO mod. 2002 GP/C

  �Fornello 2 fuochi, bruciatori in lega Pyral 
N2, spartifiamma smaltati, griglia in acciaio 
smaltato.

  �Réchaud 2 feux, brûleurs en alliage Pyral 
N2, chapeaux de brûleurs émaillés, grille en 
acier émaillé.

  �2 burners gas stove, Pyral N2 alloy burners, 
enamelled burners-cap, enamelled grate.

  �2 Gasflammkocher, Brenner aus Pyral N2 
Legierung, emaillierter  Brennerdeckel, 
Topfträger aus emailliertem Flachstahl.

  �Hornillo de 2 fuegos, quemadores en 
aleación Pyral N2, cubrequemadores 
esmaltado, parrilla en acero esmaltado.

n	 Metano -  Valvola di Sicurezza
n 	Gaz Naturel -  Soupape de Sûreté
n 	Natural Gas -  Safety-Valve
n 	Erdgas -  Zündsicherung 
n 	Gas Natural -  Válvula de Seguridad

Altre Versioni - Other Versions

cm 46,5x28,5x10,5 Kg 4,17 n° 72 Kw 1,50+3,50cm 49x38x14
kg 5,07

DOPPIA CORONA
DOUBLE CROWN
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n	 Metano 
n 	Gaz Naturel 
n 	Natural Gas  
n 	Erdgas  
n 	Gas Natural 

Altre Versioni - Other Versions

  �Fornello 3 fuochi, bruciatori in lega Pyral 
N2, spartifiamma smaltati, griglia in 
acciaio smaltato.

  �Réchaud 3 feux, brûleurs en alliage Pyral 
N2, chapeaux de brûleurs émaillés, grille 
en acier émaillé.

  �3 burners gas stove, Pyral N2 alloy 
burners, enamelled burners-cap, 
enamelled grate.

  �3 Gasflammkocher, Brenner aus Pyral N2 
Legierung, emaillierter  Brennerdeckel, 
Topfträger aus emailliertem Flachstahl.

  �Hornillo de 3  fuegos, quemadores en 
aleación Pyral N2, cubrequemadores 
esmaltado, parrilla en acero esmaltado.

FORNELLO mod. 5327 GP

cm 58,5x27,5x12,5 Kg 4,70 n° 54 Kw 0,65+1,50+2,00cm 61,5x34,5x14,5
kg 5,24

  �Fornello 3 fuochi, bruciatori in lega 
Pyral N2, spartifiamma in ottone 
stampato, griglia in acciaio cromato.

  �Réchaud 3 feux, brûleur en alliage 
Pyral N2, chapeaux des brûleurs en 
laiton massif, grille en acier chromé.

  �3 burners gas stove, Pyral N2 alloy 
burners, brass burner-cap, steel 
chromium plated grate.

  �3 Gasflammkocher, Brenner aus Pyral 
N2 Legierung, Brennerdeckel aus 
Messing, verchromter Stahlrost.

  �Hornillo de 3 fuegos, quemadores en 
aleación Pyral N2, cubrequemador 
de latón moldeado, parrilla en acero 
cromado.

FORNELLO mod. 5328

n	 Metano -  Valvola di Sicurezza
n 	Gaz Naturel -  Soupape de Sûreté
n 	Natural Gas -  Safety-Valve
n 	Erdgas -  Zündsicherung 
n 	Gas Natural -  Válvula de Seguridad

Altre Versioni - Other Versions

cm 58,5x28,5x10,5 Kg 4,36 n° 54 Kw 0,65+1,50+2,00cm 60,5x35,5x14
kg 4,90
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  �Fornello 3 fuochi, bruciatori in lega Pyral 
N2, spartifiamma smaltati, griglia in acciaio 
smaltato.

  �Réchaud 3 feux, brûleurs en alliage Pyral 
N2, chapeaux de brûleurs émaillés, grille 
en acier émaillé.

  �3 burners gas stove, Pyral N2 alloy 
burners, enamelled burners-cap, 
enamelled grate.

  �3 Gasflammkocher, Brenner aus Pyral 
N2 Legierung, emaillierter Brennerdeckel, 
Topfträger aus emailliertem Flachstahl.

  �Hornillo de 3 fuegos, quemadores en 
aleación Pyral N2, cubrequemadores 
esmaltado, parrilla en acero esmaltado.

FORNELLO mod. 5328 GP

n	 Metano -  Valvola di Sicurezza
n 	Gaz Naturel -  Soupape de Sûreté
n 	Natural Gas -  Safety-Valve
n 	Erdgas -  Zündsicherung 
n 	Gas Natural -  Válvula de Seguridad

Altre Versioni - Other Versions

cm 58,5x28,5x10,5 Kg 4,90 n° 54 Kw 0,65+1,50+2,00cm 60,5x35,5x14
kg 5,67

FORNELLO mod. 5328 GP/C

  �Fornello 3 fuochi, bruciatori in lega Pyral 
N2, spartifiamma smaltati, griglia in acciaio 
smaltato.

  �Réchaud 3 feux, brûleurs en alliage Pyral 
N2, chapeaux de brûleurs émaillés, grille 
en acier émaillé.

  �3 burners gas stove, Pyral N2 alloy 
burners, enamelled burners-cap, 
enamelled grate.

  �3 Gasflammkocher, Brenner aus Pyral 
N2 Legierung, emaillierter Brennerdeckel, 
Topfträger aus emailliertem Flachstahl.

  �Hornillo de 3 fuegos, quemadores en 
aleación Pyral N2, cubrequemadores 
esmaltado, parrilla en acero esmaltado.

n	 Metano -  Valvola di Sicurezza
n 	Gaz Naturel -  Soupape de Sûreté
n 	Natural Gas -  Safety-Valve
n 	Erdgas -  Zündsicherung 
n 	Gas Natural -  Válvula de Seguridad

Altre Versioni - Other Versions

cm 58,5x28,5x10,5 Kg 5,17 n° 54 Kw 0,65+1,50+3,50cm 60,5x35,5x14
kg 5,94

DOPPIA CORONA
DOUBLE CROWN

kW

dim.
H

P L Kg
dim.

H

P L
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dim.
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FORNELLI A GAS - RÉCHAUDS À GAZ - GAS STOVES - GASKOCHER - HORNILLOS
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FORNELLI A GAS     Réchauds à gaz - Gas stoves - Gaskocher - Hornillos

  �Fornello 3 fuochi, bruciatori in lega 
Pyral N2, spartifiamma in ottone 
stampato, griglia in acciaio cromato.

  �Réchaud 3 feux, brûleur en alliage 
Pyral N2, chapeaux des brûleurs en 
laiton massif, grille en acier chromé.

  �3 burners gas stove, Pyral N2 alloy 
burners, brass burner-cap, steel 
chromium plated grate.

  �3 Gasflammkocher, Brenner aus Pyral 
N2 Legierung, Brennerdeckel aus 
Messing, verchromter Stahlrost.

  �Hornillo de 3 fuegos, quemadores en 
aleación Pyral N2, cubrequemador 
de latón moldeado, parrilla en acero 
cromado. 

  �Fornello 3 fuochi, bruciatori in lega 
Pyral N2, spartifiamma smaltati, 
griglia in acciaio smaltato.

  �Réchaud 3 feux, brûleurs en alliage 
Pyral N2, chapeaux de brûleurs 
émaillés, grille en acier émaillé.

  �3 burners gas stove, Pyral N2 alloy 
burners, enamelled burners-cap, 
enamelled grate.

  �3 Gasflammkocher, Brenner aus 
Pyral N2 Legierung, emaillierter 
Brennerdeckel, Topfträger aus 
emailliertem Flachstahl.

  �Hornillo de 3 fuegos, quemadores 
en aleación Pyral N2, 
cubrequemadores esmaltado, 
parrilla en acero esmaltado.

FORNELLO mod. 5324

FORNELLO mod. 5324 GP

n	 Metano -  Valvola di Sicurezza
n 	Gaz Naturel -  Soupape de Sûreté
n 	Natural Gas -  Safety-Valve
n 	Erdgas -  Zündsicherung 
n 	Gas Natural -  Válvula de Seguridad

Altre Versioni - Other Versions

cm 71x32x14,5 Kg 6,06 n° 42 Kw 0,65+2,00+2,50cm 73,5x39,5x16,5
kg 7,04

n	 Metano -  Valvola di Sicurezza
n 	Gaz Naturel -  Soupape de Sûreté
n 	Natural Gas -  Safety-Valve
n 	Erdgas -  Zündsicherung 
n 	Gas Natural -  Válvula de Seguridad

Altre Versioni - Other Versions

cm 71x32x14,5 Kg 6,50 n° 42 Kw 0,65+2,00+2,50cm 73,5x39,5x16,5
kg 7,56

kW

dim.
H

P L Kg
dim.

H

P L
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FORNELLI A GAS     Réchauds à gaz - Gas stoves - Gaskocher - Hornillos

  �Fornello 3 fuochi, bruciatori in lega Pyral 
N2, spartifiamma smaltati, griglia in acciaio 
smaltato.

  �Réchaud 3 feux, brûleurs en alliage Pyral 
N2, chapeaux de brûleurs émaillés, grille en 
acier émaillé.

  �3 burners gas stove, Pyral N2 alloy burners, 
enamelled burners-cap, enamelled grate.

  �3 Gasflammkocher, Brenner aus Pyral 
N2 Legierung, emaillierter Brennerdeckel, 
Topfträger aus emailliertem Flachstahl.

  �Hornillo de 3 fuegos, quemadores en 
aleación Pyral N2, cubrequemadores 
esmaltado, parrilla en acero esmaltado.

FORNELLO mod. 5324 GP/C

n	 Metano -  Valvola di Sicurezza
n 	Gaz Naturel -  Soupape de Sûreté
n 	Natural Gas -  Safety-Valve
n 	Erdgas -  Zündsicherung 
n 	Gas Natural -  Válvula de Seguridad

Altre Versioni - Other Versions

cm 71x32x14,5 Kg 6,77 n° 42 Kw 0,65+2,00+3,50cm 73,5x39,5x16,5
kg 7,83

DOPPIA CORONA
DOUBLE CROWN

kW

dim.
H

P L Kg
dim.

H

P L
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FORNELLI A GAS     Réchauds à gaz - Gas stoves - Gaskocher - Hornillos

• Facile da pulire
• Facile à nettoyer
• Easy to clean
• Leicht zu reinigen
• Fácil de limpiar

FORNELLO • con piano ESTRAIBILE • avec plan EXTRACTIBLE • with PULLOUT top • mit AUSZIEHBARER Platte • con plano EXTRAIBLE

  Lo usi - Si sporca - Lo togli - Lo lavi

  �Vous l’utilisez - Il devient sale - Vous l’enlevez - Vous le lavez

  You use it - It gets dirty - You take it - You wash it

  Sie benutzen es - Es beschmutzt sich - Sie nehmen es - Sie waschen es

  �Lo usa - Se ensucia - Lo quitas - Lo lavas

mod. 200 GP - mod. 300 GP - mod. 200 ACCGP - mod. 300 ACCGP -  mod. 330 GP 
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FORNELLI A GAS     Réchauds à gaz - Gas stoves - Gaskocher - Hornillos

  �Fornello 2 fuochi, bruciatori in lega 
Pyral N2, spartifiamma smaltati, 
griglia smaltata.

  �Réchaud 2 feux, brûleur en alliage 
Pyral N2, chapeaux des brûleurs 
émaillés, grille en acier émaillé.

  �2 burners gas stove, Pyral N2 alloy 
burners, enamelled burners-caps, 
enamelled grate.

  �2 Gasflammkocher, Brenner aus 
Pyral N2 Legierung, emaillierte 
Brennerdeckel, Topfträger aus 
emailliertem Flachstahl.

  �Hornillo de 2 fuegos, quemadores 
en aleación Pyral N2, 
cubrequemadores esmaltados, 
parrilla en acero esmaltado. 

  �Fornello 3 fuochi, bruciatori in lega 
Pyral N2, spartifiamma smaltati, 
griglia smaltata.

  �Réchaud 3 feux, brûleur en alliage 
Pyral N2, chapeaux des brûleurs 
émaillés, grille en acier émaillé.

  �3 burners gas stove, Pyral N2 alloy 
burners, enamelled burners-caps, 
enamelled grate.

  �3 Gasflammkocher, Brenner aus 
Pyral N2 Legierung, emaillierte 
Brennerdeckel, Topfträger aus 
emailliertem Flachstahl.

  �Hornillo de 3  fuegos, 
quemadores en aleación Pyral N2, 
cubrequemadores esmaltados, 
parrilla en acero esmaltado.

FORNELLO mod. 200 GP

FORNELLO mod. 300 GP

n	 Metano -  Valvola di Sicurezza
n 	Gaz Naturel -  Soupape de Sûreté
n 	Natural Gas -  Safety-Valve
n 	Erdgas -  Zündsicherung 
n 	Gas Natural -  Válvula de Seguridad

Altre Versioni - Other Versions

n	 Metano -  Valvola di Sicurezza
n 	Gaz Naturel -  Soupape de Sûreté
n 	Natural Gas -  Safety-Valve
n 	Erdgas -  Zündsicherung 
n 	Gas Natural -  Válvula de Seguridad

Altre Versioni - Other Versions

cm 45x36x15 Kg 5,00 n° 54 Kw 1,50+2,50cm 50x37x17
kg 5,60

• con piano ESTRAIBILE 

• avec plateau EXTRACTIBLE

• with PULLOUT top

• mit AUSZIEHBARER Platte

• con plano EXTRAÍBLE

• con piano ESTRAIBILE 

• avec plateau EXTRACTIBLE

• with PULLOUT top

• mit AUSZIEHBARER Platte

• con plano EXTRAÍBLE

kW

dim.
H

P L Kg
dim.

H

P L

cm 61x36x15 Kg 6,60 n° 45 Kw 0,65+1,50+2,50cm 65x40x18
kg 7,20
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H

P L Kg
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H

P L
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FORNELLI A GAS     Réchauds à gaz - Gas stoves - Gaskocher - Hornillos

  �Fornello 2 fuochi, bruciatori in lega 
Pyral N2, spartifiamma smaltati, 
griglia smaltata. Tutto in acciaio 
inox.

  �Réchaud 2 feux, brûleur en alliage 
Pyral N2, chapeaux des brûleurs 
émaillés, grille en acier émaillé. 
Complètement en acier inox.

  �2 burners gas stove, Pyral N2 alloy 
burners, enamelled burners-caps, 
enamelled grate. Completely made 
of inox steel.

  �2 Gasflammkocher, Brenner aus 
Pyral N2 Legierung, emaillierte 
Brennerdeckel, Topfträger aus 
emailliertem Flachstahl. Komplett 
aus Inox Stahl.

  �Hornillo de 2 fuegos, quemadores 
en aleación Pyral N2, 
cubrequemadores esmaltados, 
parrilla en acero esmaltado. 
Completamente de acero inox.

  �Fornello 3 fuochi, bruciatori in lega 
Pyral N2, spartifiamma smaltati, 
griglia smaltata. Tutto in acciaio 
inox.

  �Réchaud 3 feux, brûleur en alliage 
Pyral N2, chapeaux des brûleurs 
émaillés, grille en acier émaillé. 
Complètement en acier inox.

  �3 burners gas stove, Pyral N2 alloy 
burners, enamelled burners-caps, 
enamelled grate. Completely made 
of inox steel.

  �3 Gasflammkocher, Brenner aus 
Pyral N2 Legierung, emaillierte 
Brennerdeckel, Topfträger aus 
emailliertem Flachstahl. Komplett 
aus Inox Stahl.

  �Hornillo de 3 fuegos, quemadores 
en aleación Pyral N2, 
cubrequemadores esmaltados, 
parrilla en acero esmaltado. 
Completamente de acero inox.

n	 Metano -  Valvola di Sicurezza
n 	Gaz Naturel -  Soupape de Sûreté
n 	Natural Gas -  Safety-Valve
n 	Erdgas -  Zündsicherung 
n 	Gas Natural -  Válvula de Seguridad

Altre Versioni - Other Versions

n	 Metano -  Valvola di Sicurezza
n 	Gaz Naturel -  Soupape de Sûreté
n 	Natural Gas -  Safety-Valve
n 	Erdgas -  Zündsicherung 
n 	Gas Natural -  Válvula de Seguridad

Altre Versioni - Other Versions

FORNELLO mod. 200 ACCGP

FORNELLO mod. 300 ACCGP

STAINLESS STEEL

cm 45x36x15 Kg 5,00 n° 54 Kw 1,50+2,50cm 50x37x17
kg 5,60

• con piano ESTRAIBILE in acciaio INOX

• avec plateau EXTRACTIBLE en acier INOX

• with PULLOUT top made of INOX steel

• mit AUSZIEHBARER Platte aus INOX Stahl

• con plano EXTRAÍBLE en acero INOX

• con piano ESTRAIBILE in acciaio INOX

• avec plateau EXTRACTIBLE en acier INOX

• with PULLOUT top made of INOX steel

• mit AUSZIEHBARER Platte aus INOX Stahl

• con plano EXTRAÍBLE en acero INOX

kW

dim.
H

P L Kg
dim.

H

P L

cm 61x36x15 Kg 6,60 n° 45 Kw 0,65+1,50+2,50cm 65x40x18
kg 7,20

kW

dim.
H

P L Kg
dim.

H

P L
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FORNELLI A GAS     Réchauds à gaz - Gas stoves - Gaskocher - Hornillos

  �Fornello 3 fuochi, bruciatori in lega 
Pyral N2, spartifiamma smaltati, 
griglia smaltata.

  �Réchaud 3 feux, brûleur en alliage 
Pyral N2, chapeaux des brûleurs 
émaillés, grille en acier émaillé.

  �3 burners gas stove, Pyral N2 alloy 
burners, enamelled burners-caps, 
enamelled grate.

  �3 Gasflammkocher, Brenner aus 
Pyral N2 Legierung, emaillierte 
Brennerdeckel, Topfträger aus 
emailliertem Flachstahl.

  �Hornillo de 3 fuegos, quemadores 
en aleación Pyral N2, 
cubrequemadores esmaltados, 
parrilla en acero esmaltado. 

FORNELLO mod. 330 GP

n	 Metano -  Valvola di Sicurezza
n 	Gaz Naturel -  Soupape de Sûreté
n 	Natural Gas -  Safety-Valve
n 	Erdgas -  Zündsicherung 
n 	Gas Natural -  Válvula de Seguridad

Altre Versioni - Other Versions

cm 40x56x16,5 Kg 7,00 n° 40 Kw 0,65+1,50+2,50cm 43x56x20
kg 9,00

• con piano ESTRAIBILE

• avec plateau EXTRACTIBLE

• with PULLOUT top

• mit AUSZIEHBARER Platte

• con plano EXTRAIBLE

FORNELLO mod. FO200 GSPGP

n	 Metano -  Valvola di Sicurezza
n 	Gaz Naturel -  Soupape de Sûreté
n 	Natural Gas -  Safety-Valve
n 	Erdgas -  Zündsicherung 
n 	Gas Natural -  Válvula de Seguridad

Altre Versioni - Other Versions

cm 45x36x15 Kg 5,00 n° 54 Kw 1,50+2,50cm 50x37x17
kg 5,60

• con piano ESTRAIBILE in acciaio INOX

• avec plateau EXTRACTIBLE en acier INOX

• with PULLOUT top made of INOX steel

• mit AUSZIEHBARER Platte aus INOX Stahl

• con plano EXTRAÍBLE en acero INOX

  �Fornello 2 fuochi, bruciatori in lega Pyral 
N2, spartifiamma smaltati, griglia in acciaio 
smaltato. Colore: Grigio grafite

  �Réchaud 2 feux, brûleurs en alliage Pyral 
N2, chapeaux de brûleurs émaillés, grille en 
acier émaillé. Couleur: Gris graphite

  �2 burners gas stove, Pyral N2 alloy burners, 
enamelled burners-cap, enamelled grate. 
Color: Graphite grey        

    
  �2 Gasflammkocher, Brenner aus Pyral N2 

Legierung, emaillierter  Brennerdeckel, 
Topfträger aus emailliertem Flachstahl. 
Farbe: Graphitgrau 	

  �Hornillo de 2 fuegos, quemadores en 
aleación Pyral N2, cubrequemadores 
esmaltados, parrilla en acero esmaltado. 
Color: Gris grafito
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ACCESSORI     accessoires - accessories - zubehör - accesorios 

ACCESSORI - ACCESSOIRES - ACCESSORIES - ZUBEHÖR - ACCESORIOS 

mod. MARIA-R MARIA-R

n 	Piastra di cottura multiuso
n 	Plaque de cuisson multi-usages
n 	Multipurpose hotplate
n 	Mehrzweck-Kochplatte
n 	Placa de cocción multiusos

MARIA-R

Per Alimenti
For Food

Vetroceramico
Ceramic Glass

Fornelli a Gas 
Gas Stoves

Fornello Elettrico
Electric Stove

Alluminio
Aluminium

AL
Forno
Oven

  �Piastra rigata in alluminio pressofuso teflonato completa di 
telaio per fissarla al fornello. Compatibile con FO600... e i 
modelli a 2 fuochi della serie 5326…2002 e 200... . Non 
adatta per l’utilizzo sulle versioni colorate non smaltate.

  �Plaque nervurée en aluminium moulé sous pression, revêtue 
de téflon, complète avec cadre pour la fixer au réchaud. 
Compatible avec FO600... et les modèles à 2 brûleurs de 
la série 5326...2002... et 200... . Ne convient pas pour les 
versions colorées pas émaillées.

  �Teflon-coated die-cast aluminium ribbed hotplate, complete 
with frame to fix it to the stove. Compatible with FO600... 
and 2-burners models of the 5326...2002... and 200... . Not 
suitable for use on coloured not enamelled versions.

  �Gerippte Kochplatte aus teflonbeschichtetem 
Aluminiumdruckguss, komplett mit Rahmen zur Befestigung 
auf dem Kocher. Kompatibel mit FO600... und 2-Brenner- 
Modellen der Serie 5326...2002... und 200... . Nicht geeignet 
für farbige nicht emaillierte Versionen.	

  �Placa acanalada de aluminio fundido a presión con 
revestimiento de teflón, con marco para fijarla al hornillo. 
Compatible con FO600... y los modelos de 2 quemadores de 
las series 5326...2002... y 200... . No se puede utilizar en las 
versiones de color no esmaltadas.
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FORNELLI A GAS - RÉCHAUDS À GAZ - GAS STOVES - GASKOCHER - HORNILLOS
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ACCESSORI     accessoires - accessories - zubehör - accesorios 

ACCESSORI - ACCESSOIRES - ACCESSORIES - ZUBEHÖR - ACCESORIOS 

2002...+MARIA-RFO600...+MARIA-R

200GSPGP...+MARIA-R 5326NGP...+MARIA-R 5326GUGP...+MARIA-R

5326...+MARIA-R

200GP...+MARIA-R 200ACCGP...+MARIA-R

mod. MARIA-R cm 38x26,5x1,5 Kg 1,2 n° 160cm 40x28x8
kg 1,7

n 	FO600...
n	 5326...
n 	2002...
n 	200...

Compatibile - Compatible 
dim.

H

P L Kg
dim.

H

P L
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FORNELLI A GAS     Réchauds à gaz - Gas stoves - Gaskocher - Hornillos

  �Fornellone Mod. F04P, bruciatore in 
ghisa, basamento in ferro.

  �Gran Réchaud Mod. F04P, brûleur 
en fonte, châssis en fer.

  �Big Stove Mod. F04P, Cast-iron 
burner, iron frame.

  �Hockerkocher, Mod. F04P, Brenner 
aus Gusseisen, Gestell aus Eisen.

  �Hornillo Grande Mod. F04P, 
quemador en hierro colado, armazon 
de hierro.

FORNELLO mod. F04P

  �Fornello a gas con bruciatore in lega 
Pyral, spartifiamma in ottone, telaio 
in ferro cromato.

  �Réchaud à gaz avec brûleur en 
alliage Pyral, chapeau de brûleur en 
laiton, cadre en fer chromé.

  �Gas stove, Pyral alloy burner, brass 
burner cap, chrome-plated iron 
frame.

  �Gaskocher mit Brenner aus 
Pyral-Legierung, Brenndeckel aus 
Messing, Gestell aus verchromtem 
Eisen.

  �Hornillo de gas con quemador de 
aleación Pyral, cubrequemador de 
latón, armazón de hierro cromado.

FORNELLO mod. F04P20

cm 20x20x12 Kg 1,17 n° 168 Kw 2,5cm 22,5x28,5x15,5
kg 1,67

kW

dim.
H

P L Kg
dim.

H

P L

cm 55x40x17,5 Kg 7,20 n° 52 Kw 7,50cm 45x42x20
kg 8,20

n	 Metano -  Valvola di Sicurezza
n 	Gaz Naturel -  Soupape de Sûreté
n 	Natural Gas -  Safety-Valve
n 	Erdgas -  Zündsicherung 
n 	Gas Natural -  Válvula de Seguridad

Altre Versioni - Other Versions

kW

dim.
H

P L Kg
dim.

H

P L
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FORNELLI A GAS     Réchauds à gaz - Gas stoves - Gaskocher - Hornillos

  �Fornello 4 fuochi, bruciatori in lega 
Pyral N2, spartifiamma in ottone 
stampato, griglia in acciaio cromato.

  �Réchaud 4 feux, brûleur en alliage 
Pyral N2, chapeaux des brûleurs en 
laiton massif, grille en acier chromé.

  �4 burners gas stove, Pyral N2 alloy 
burners, brass burner-cap, steel 
chromium plated grate.

  �4 Gasflammkocher, Brenner aus 
Pyral N2 Legierung, Brennerdeckel 
aus Messing, verchromter Stahlrost.

  �Hornillo de 4 fuegos, quemadores 
en aleación Pyral N2, 
cubrequemador de latón moldeado, 
parrilla en acero cromado. 

FORNELLO mod. 542

FORNELLO mod. 5325

Fornello 2 fuochi, bruciatori in lega Pyral 
N2, spartifiamma in ottone stampato,
griglie in acciaio cromato.

Réchaud 2 feux, brûleur en alliage Pyral 
N2, chapeaux des brûleurs en laiton 
massif, grilles en acier chromé.

2 burners gas stove, Pyral N2 alloy 
burners, brass burner-cap, steel 
chromium plated grates.

2 Gasflammkocher, Brenner aus Pyral N2 
Legierung, Brennerdeckel aus Messing, 
verchromte Stahlroste.

Hornillo de 2 fuegos, quemadores en 
aleación Pyral N2, cubrequemador 
de latón moldeado, parrillas en acero 
cromado. 

cm 41x29x11,5 Kg 2,97 n° 72 Kw 0,60 + 2,50cm 44x36x13
kg 3,51

n	 Metano 
n 	Gaz Naturel 
n 	Natural Gas 
n 	Erdgas  
n 	Gas Natural 

Altre Versioni - Other Versions

kW

dim.
H

P L Kg
dim.

H

P L

n	 Metano -  Valvola di Sicurezza
n 	Gaz Naturel -  Soupape de Sûreté
n 	Natural Gas -  Safety-Valve
n 	Erdgas -  Zündsicherung 
n 	Gas Natural -  Válvula de Seguridad

Altre Versioni - Other Versions

cm 49x47,5x12 Kg 7,20 n° 48 Kw 
0,65+1,50+2,00+2,50

cm 52x58x12,5
kg 8,38

kW

dim.
H

P L Kg
dim.

H

P L
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FORNELLI A GAS     Réchauds à gaz - Gas stoves - Gaskocher - Hornillos

  �Fornello 4 fuochi, bruciatori in lega Pyral 
N2, spartifiamma smaltati, griglia in 
acciaio smaltato.

  �Réchaud 4 feux, brûleurs en alliage Pyral 
N2, chapeaux de brûleurs émaillés, grille 
en acier émaillé.

  �4 burners gas stove, Pyral N2 alloy 
burners, enamelled burners-cap, 
enamelled grate.

  �4 Gasflammkocher, Brenner aus 
Pyral N2 Legierung, emaillierter  
Brennerdeckel, Topfträger aus 
emailliertem Flachstahl.

  �Hornillo de 4 fuegos, quemadores en 
aleación Pyral N2, cubrequemadores 
esmaltado, parrilla en acero esmaltado.

FORNELLO mod. 542 GP

FORNELLO mod. 542 GP/C

  �Fornello 4 fuochi, bruciatori in lega Pyral 
N2, spartifiamma smaltati, griglia in acciaio 
smaltato.

  �Réchaud 4 feux, brûleurs en alliage Pyral 
N2, chapeaux de brûleurs émaillés, grille en 
acier émaillé.

  �4 burners gas stove, Pyral N2 alloy burners, 
enamelled burners-cap, enamelled grate.

  �4 Gasflammkocher, Brenner aus Pyral N2 
Legierung, emaillierter  Brennerdeckel, 
Topfträger aus emailliertem Flachstahl.	

  �Hornillo de 4 fuegos, quemadores en 
aleación Pyral N2, cubrequemadores 
esmaltado, parrilla en acero esmaltado.

DOPPIA CORONA
DOUBLE CROWN

n	 Metano -  Valvola di Sicurezza
n 	Gaz Naturel -  Soupape de Sûreté
n 	Natural Gas -  Safety-Valve
n 	Erdgas -  Zündsicherung 
n 	Gas Natural -  Válvula de Seguridad

Altre Versioni - Other Versions

cm 49x47,5x12 Kg 7,60 n° 48 Kw 
0,65+1,50+2,00+2,50

cm 52x58x12,5
kg 8,98

kW

dim.
H

P L Kg
dim.

H

P L

n	 Metano -  Valvola di Sicurezza
n 	Gaz Naturel -  Soupape de Sûreté
n 	Natural Gas -  Safety-Valve
n 	Erdgas -  Zündsicherung 
n 	Gas Natural -  Válvula de Seguridad

Altre Versioni - Other Versions

cm 49x47,5x12 Kg 7,87 n° 48 Kw 
0,65+1,50+2,00+3,50

cm 52x58x12,5
kg 9,25

kW

dim.
H

P L Kg
dim.

H

P L
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MOBILFORNELLO mod. 541 GP

MOBILFORNELLO mod. 541

  �Mobilfornello 4 fuochi, bruciatori in lega Pyral 
N2, spartifiamma in ottone stampato, griglia in 
acciaio cromato vano portabombola.

  �Placard bombonne à 4 feux, brûleur en alliage 
Pyral N2, chapeaux des brûleurs en laiton 
massif, grille en acier chromé.

  �Gas bottle closet, 4 burners gas stove, Pyral 
N2 alloy burners, brass burner-cap, steel 
chromium plated grate.

  �Gaskockerschrank 4 Gasflammen, Brenner 
aus Pyral N2 Legierung, Brennerdeckel aus 
Messing, verchromter Stahlrost.

  �Hornillo de 4 fuegos con mueble para 
bombona, quemadores en aleación Pyral N2, 
cubrequemadores de latón moldeado, parrilla 
en acero cromado.  

n	 Metano -  Valvola di Sicurezza
n 	Gaz Naturel -  Soupape de Sûreté
n 	Natural Gas -  Safety-Valve
n 	Erdgas -  Zündsicherung 
n 	Gas Natural -  Válvula de Seguridad

Altre Versioni - Other Versions

cm 49x47,5x85,5 Kg 17,70 n° 8 Kw 
0,65+1,50+2,00+2,50

cm 51x54,5x88
kg 21,00

  �Mobilfornello 4 fuochi, bruciatori in lega 
Pyral N2, spartifiamma smaltati, griglia 
smaltata, vano portabombola.

  �Placard bombonne à 4 feux, brûleur en 
alliage Pyral N2, chapeaux des brûleurs 
émaillés, grille en acier émaillé.

  �Gas bottle closet, 4 burners gas stove, 
Pyral N2 alloy burners,  enamelled 
burners-cap, enamelled grate.

  �Gaskockerschrank 4 Gasflammen, 
Brenner aus Pyral N2 Legierung, 
emaillierter  Brennerdeckel, Topfträger aus 
emailliertem Flachstahl.	

  �Hornillo de 4 fuegos con mueble para 
bombona, quemadores en aleación Pyral 
N2, cubrequemadores esmaltado, parrilla 
en acero esmaltado.

n	 Metano -  Valvola di Sicurezza
n 	Gaz Naturel -  Soupape de Sûreté
n 	Natural Gas -  Safety-Valve
n 	Erdgas -  Zündsicherung 
n 	Gas Natural -  Válvula de Seguridad

Altre Versioni - Other Versions

cm 49x47,5x85,5 Kg 18,10 n° 8 Kw 
0,65+1,50+2,00+2,50

cm 51x54,5x88
kg 21,60

kW

dim.
H

P L Kg
dim.
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kW

dim.
H

P L Kg
dim.

H

P L

26



FORNELLI A GAS - RÉCHAUDS À GAZ - GAS STOVES - GASKOCHER - HORNILLOS

p
a
rk

e
r

FORNELLI A GAS     Réchauds à gaz - Gas stoves - Gaskocher - Hornillos

mod. 551MOBILE

MOBILFORNELLO mod. 541 GP/C

  �Mobilfornello 4 fuochi, bruciatori in lega 
Pyral N2, spartifiamma smaltati, griglia 
smaltata, vano portabombola.

  �Placard bombonne à 4 feux, brûleur en 
alliage Pyral N2, chapeaux des brûleurs 
émaillés, grille en acier émaillé.

  �Gas bottle closet, 4 burners gas stove, 
Pyral N2 alloy burners,  enamelled 
burners-cap, enamelled grate.

  �Gaskockerschrank 4 Gasflammen, 
Brenner aus Pyral N2 Legierung, 
emaillierter  Brennerdeckel, Topfträger aus 
emailliertem Flachstahl.	

  �Hornillo de 4 fuegos con mueble para 
bombona, quemadores en aleación Pyral 
N2, cubrequemadores esmaltado, parrilla 
en acero esmaltado.

n	 Metano -  Valvola di Sicurezza
n 	Gaz Naturel -  Soupape de Sûreté
n 	Natural Gas -  Safety-Valve
n 	Erdgas -  Zündsicherung 
n 	Gas Natural -  Válvula de Seguridad

Altre Versioni - Other Versions

cm 49x47,5x85,5 Kg 18,37 n° 8 Kw 
0,65+1,50+2,00+3,50

cm 51x54,5x88
kg 21,87

DOPPIA CORONA
DOUBLE CROWN

mod. 55
  �PIANO D’APPOGGIO

  �PLATEAU

  �COUNTERTOP

  �PLATTE

  �PLANO DE APOYO
cm 50x48x1,4 Kg 4,00 cm 51,5x49,5x4,5

kg 4,30

cm 50x48x76,5 Kg 14,50 n° 8cm 52x51x79
kg 16,20

  �Mobile multifunzione con piano e ripiano interno

  �Meuble multifonctionnel avec plateau et tablette intérieure

  �Multipurpose under hob unit

  �Mehrzweck-Möbel mit Platte und Einlegenboden

  �Mueble multifunciòn con encimera y estante interior

kW

dim.
H

P L Kg
dim.

H

P L

dim.
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P L Kg
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SPAZIO DI MAGAZZINO (MC 0,047)
ESPACE D’ENTREPÔT
SPACE IN THE WAREHOUSE
PLATZ IM WARENLAGER
ESPACIO PARA ALMACÉN

UTILIZZI
EMPLOI
USES
VERWENDUNGEN
USOS

COSTI DI TRASPORTO
FRAIS DE TRANSPORT
FREIGHT COSTS
FRACHTKOSTEN
COSTES DE TRANSPORTE

  �MOBILE PORTABOMBOLA

  �MEUBLE PORTE-BOUTEILLE

  �UNDER HOB UNIT

  �SCHRANK FÜR GASFLASCHE

  �MUEBLE PORTABOMBONA

cm 49x47,5x75 Kg 10,50 n° 40cm 80x51x11,5
kg 11,50

mod. 542GP mod. 541GPmod. 540

mod. 540MOBILE

dim.
H

P L Kg
dim.

H

P L
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ACCESSORI     accessoires - accessories - zubehör - accesorios 

ACCESSORI - ACCESSOIRES - ACCESSORIES - ZUBEHÖR - ACCESORIOS 

CUSTOMIZZAZIONE - PERSONNALISATION - CUSTOMISATION - PERSONALISIERUNG - PERSONALIZACIÓN

  Cecoslovacchia

  �Italia

  Francia

  Spagna

  Portogallo

  Grecia

  Regno Unito

  Norvegia

  Finlandia

  Svezia  Slovenia

  Australia  Croazia

  Polonia

  Stati Uniti

  Linea Mediterraneo / Mediterraneo Range   Linea Ibiza / Ibiza Range 

28 29
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ACCESSORI     accessoires - accessories - zubehör - accesorios 

ACCESSORI - ACCESSOIRES - ACCESSORIES - ZUBEHÖR - ACCESORIOS 

KIT MAESTRO

  �Con l’adattatore Kit Maestro, potrete collegare il Vostro fornello o barbecue alle cartucce gas con 
attacco filettato. La scocca in acciaio inox 304 garantisce protezione e isolamento alle Vostre cariche 
di gas. Un utile accessorio per il Vostro fornello o barbecue da campeggio e nautico. Per avere sempre 
con voi “a portata di mano” una carica in più.

  �Avec l’adaptateur Kit Maestro, vous pouvez connecter votre réchaud ou barbecue aux cartouches de 
gaz avec raccord fileté. Le corps en acier inoxydable 304 garantit la protection et l’isolation de vos re-
charges de gaz. Un accessoire utile pour votre réchaud ou barbecue de camping et nautique. Toujours 
une recharge “à porteé de main”.

  �With the Kit Maestro adapter, you can connect your gas stove or Barbecue to gas cartridges with a 
threaded connection. The 304 stainless steel body guarantees protection and insulation to your gas 
refills. A useful accessory for your camping or nautical stove or barbecue. To always have an extra 
charge with you “at hand”.

  �Mit dem Kit Maestro, können Sie Ihren Kocher oder Grill an die Gaskartuschen mit Gewindeanschluss 
verbinden. Das Gehäuse aus 304 rostfreiem Stahl garantiert Schutz und Isolierung für Ihre Gasna-
chfüllungen. Ein nützliches Zubehör für Ihren Camping und Bootskocher oder Grill. Um immer eine 
zusatzliche Aufladung “bei sich”  zu haben.

  �Con el adaptador Kit Maestro, puede conectar su hornillo o barbacoa a los cartuchos de gas con 
conexión roscada. La carcasa en acero inoxidable 304 garantiza protección y aislamiento a sus car-
tuchos de gas. Es un accesorio útil para su  hornillo o barbacoa de camping y náutico, perfecto para 
tener siempre con ustedes “a mano” una carga de más.

Cartucce compatibili
Compatible gas cartridges

Ø cm 15 - h 33 Kg 1,40

dim.
H

P L Kg
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FORNELLO mod. 5326NGP

FORNELLO mod. 5326GUGP

  �Fornello 2 fuochi, bruciatori in lega Pyral 
N2, spartifiamma smaltati, griglia in acciaio 
smaltato. Colore: Nero lucido

  �Réchaud 2 feux, brûleurs en alliage Pyral 
N2, chapeaux de brûleurs émaillés, grille en 
acier émaillé. Couleur: Noir brillant

  �2 burners gas stove, Pyral N2 alloy burners, 
enamelled burners-cap, enamelled grate. 
Color: Shiny black        

    
  �2 Gasflammkocher, Brenner aus Pyral N2 

Legierung, emaillierter  Brennerdeckel, 
Topfträger aus emailliertem Flachstahl. 
Farbe: Glänzend schwarz 	

  �Hornillo de 2 fuegos, quemadores en 
aleación Pyral N2, cubrequemadores 
esmaltados, parrilla en acero esmaltado. 
Color: Negro brillante

  �Fornello 2 fuochi, bruciatori in lega Pyral 
N2, spartifiamma smaltati, griglia in acciaio 
smaltato. Colore: Grigio urano

  �Réchaud 2 feux, brûleurs en alliage Pyral 
N2, chapeaux de brûleurs émaillés, grille en 
acier émaillé. Couleur: Gris uran

  �2 burners gas stove, Pyral N2 alloy burners, 
enamelled burners-cap, enamelled grate. 
Color: Uran grey        

    
  �2 Gasflammkocher, Brenner aus Pyral N2 

Legierung, emaillierter  Brennerdeckel, 
Topfträger aus emailliertem Flachstahl. 
Farbe: Urangrau 	

  �Hornillo de 2 fuegos, quemadores en 
aleación Pyral N2, cubrequemadores 
esmaltados, parrilla en acero esmaltado. 
Color: Gris uran

cm 48x29x12 Kg 3,80 n° 72 Kw 1,50+2,00cm 49,5x36,5x14,5
kg 4,60

n	 Metano -  Valvola di Sicurezza
n 	Gaz Naturel -  Soupape de Sûreté
n 	Natural Gas -  Safety-Valve
n 	Erdgas -  Zündsicherung 
n 	Gas Natural -  Válvula de Seguridad

Altre Versioni - Other Versions

cm 48x29x12 Kg 3,80 n° 72 Kw 1,50+2,00cm 49,5x36,5x14,5
kg 4,60

n	 Metano -  Valvola di Sicurezza
n 	Gaz Naturel -  Soupape de Sûreté
n 	Natural Gas -  Safety-Valve
n 	Erdgas -  Zündsicherung 
n 	Gas Natural -  Válvula de Seguridad

Altre Versioni - Other Versions

COLORS

SMALTATO
ENAMELLED

SMALTATO
ENAMELLED
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COLORS

FORNELLO mod. 5326VSPGP

  �Fornello 2 fuochi, bruciatori in lega Pyral 
N2, spartifiamma smaltati, griglia in acciaio 
smaltato. Colore: Verde mela

  �Réchaud 2 feux, brûleurs en alliage Pyral 
N2, chapeaux de brûleurs émaillés, grille en 
acier émaillé. Couleur: Vert pomme

  �2 burners gas stove, Pyral N2 alloy burners, 
enamelled burners-cap, enamelled grate. 
Color: Apple green        

    
  �2 Gasflammkocher, Brenner aus Pyral N2 
Legierung, emaillierter  Brennerdeckel, 
Topfträger aus emailliertem Flachstahl. 
Farbe: Apfelgrün	

  �Hornillo de 2 fuegos, quemadores en 
aleación Pyral N2, cubrequemadores 
esmaltados, parrilla en acero esmaltado. 
Color: Verde manzana

cm 48x29x12 Kg 3,80 n° 72 Kw 1,50+2,00cm 49,5x36,5x14,5
kg 4,60

n	 Metano -  Valvola di Sicurezza
n 	Gaz Naturel -  Soupape de Sûreté
n 	Natural Gas -  Safety-Valve
n 	Erdgas -  Zündsicherung 
n 	Gas Natural -  Válvula de Seguridad

Altre Versioni - Other Versions

FORNELLO mod. 5326GGUGP

  �Fornello 2 fuochi, bruciatori in lega Pyral 
N2, spartifiamma smaltati, griglia in acciaio 
smaltato. Colore: Grigio - Grigio Urano

  �Réchaud 2 feux, brûleurs en alliage Pyral 
N2, chapeaux de brûleurs émaillés, grille en 
acier émaillé. Couleur: Gris - Gris Uran

  �2 burners gas stove, Pyral N2 alloy burners, 
enamelled burners-cap, enamelled grate. 
Color: Grey - Uran Grey        

    
  �2 Gasflammkocher, Brenner aus Pyral N2 

Legierung, emaillierter  Brennerdeckel, 
Topfträger aus emailliertem Flachstahl. 
Farbe: Grau - Urangrau	

  �Hornillo de 2 fuegos, quemadores en 
aleación Pyral N2, cubrequemadores 
esmaltados, parrilla en acero esmaltado. 
Color: Gris - Gris Uran

cm 48x29x12 Kg 3,80 n° 72 Kw 1,50+2,00cm 49,5x36,5x14,5
kg 4,60

n	 Metano -  Valvola di Sicurezza
n 	Gaz Naturel -  Soupape de Sûreté
n 	Natural Gas -  Safety-Valve
n 	Erdgas -  Zündsicherung 
n 	Gas Natural -  Válvula de Seguridad

Altre Versioni - Other Versions

SMALTATO
ENAMELLED
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  �Fornello 2 fuochi, piano in acciaio inox, bruciatori 
in lega Pyral N2, spartifiamma in ottone stampato, 
griglia in acciaio cromato. Colore: Grigio

  �Réchaud 2 feux, plateau en acier inox, brûleurs en 
alliage Pyral N2, chapeaux des brûleurs en laiton 
massif, grille en acier chromé. Couleur: Gris

  �2 burners gas stove, stainless steel top, Pyral N2 
alloy burners, brass burner-caps, steel chromium 
plated grate. Color: Grey

  �2 Gasflammkocher, rostfrei Flachsstahl, Brenner 
aus Pyral N2 Legierung, Brennerdeckel aus 
Messing, verchromter Stahlrost. Farbe: Grau

  �Hornillo de 2 fuegos, plano en acero inox. 
quemadores en aleación Pyral N2, cubrequemador 
de latón moldeado, parrilla en acero cromado. 
Color: Gris

FORNELLO mod. 5522G

FORNELLO mod. 5522GB

COLORS

n	 Metano - Valvola di Sicurezza 
n 	Gaz Naturel - Soupape de Sûreté
n 	Natural Gas - Safety-Valve 
n 	Erdgas - Zündsicherung
n 	Gas Natural - Válvula de Seguridad

Altre Versioni - Other Versions

cm 58x30x12 Kg 3,80 n° 60 Kw 1,50+2,00cm 60x38,5x14
kg 4,50

n	 Metano - Valvola di Sicurezza 
n 	Gaz Naturel - Soupape de Sûreté
n 	Natural Gas - Safety-Valve 
n 	Erdgas - Zündsicherung
n 	Gas Natural - Válvula de Seguridad

Altre Versioni - Other Versions

cm 58x30x12 Kg 3,80 n° 60 Kw 1,50+2,00cm 60x38,5x14
kg 4,50

  �Fornello 2 fuochi, piano in acciaio inox, 
bruciatori in lega Pyral N2, spartifiamma in 
ottone stampato, griglia in acciaio cromato. 
Colore: Grigio - Blu

  �Réchaud 2 feux, plateau en acier inox, 
brûleurs en alliage Pyral N2, chapeaux des 
brûleurs en laiton massif, grille en acier 
chromé. Couleur: Gris - Bleu

  �2 burners gas stove, stainless steel top, Pyral 
N2 alloy burners, brass burner-caps, steel 
chromium plated grate. Color: Grey - Blue

  �2 Gasflammkocher, rostfrei Flachsstahl, 
Brenner aus Pyral N2 Legierung, 
Brennerdeckel aus Messing, verchromter 
Stahlrost. Farbe: Grau - Blau

  �Hornillo de 2 fuegos, plano en acero 
inox. quemadores en aleación Pyral N2, 
cubrequemador de latón moldeado, parrilla en 
acero cromado. Color: Gris - Azul

kW

dim.
H

P L Kg
dim.

H

P L

kW

dim.
H

P L Kg
dim.

H

P L

32 33



FORNELLI A GAS - RÉCHAUDS À GAZ - GAS STOVES - GASKOCHER - HORNILLOS

p
a
rk

e
r

FORNELLI A GAS     Réchauds à gaz - Gas stoves - Gaskocher - Hornillos

COLORS

FORNELLO mod. 5523G

FORNELLO mod. 5523GB

n	 Metano - Valvola di Sicurezza 
n 	Gaz Naturel - Soupape de Sûreté
n 	Natural Gas - Safety-Valve 
n 	Erdgas - Zündsicherung
n 	Gas Natural - Válvula de Seguridad

Altre Versioni - Other Versions

cm 58x30x12 Kg 4,40 n° 60 Kw 0,65+1,50+2,00cm 60x38,5x14
kg 5,00

n	 Metano - Valvola di Sicurezza 
n 	Gaz Naturel - Soupape de Sûreté
n 	Natural Gas - Safety-Valve 
n 	Erdgas - Zündsicherung
n 	Gas Natural - Válvula de Seguridad

Altre Versioni - Other Versions

cm 58x30x12 Kg 4,40 n° 60 Kw 0,65+1,50+2,00cm 60x38,5x14
kg 5,00

  �Fornello 3 fuochi, piano in acciaio inox, bruciatori 
in lega Pyral N2, spartifiamma in ottone stampato, 
griglia in acciaio cromato. Colore: Grigio

  �Réchaud 3 feux, plateau en acier inox, brûleurs en 
alliage Pyral N2, chapeaux des brûleurs en laiton 
massif, grille en acier chromé. Couleur: Gris

  �3 burners gas stove, stainless steel top, Pyral N2 
alloy burners, brass burner-caps, steel chromium 
plated grate. Color: Grey

  �3 Gasflammkocher, rostfrei Flachsstahl, Brenner 
aus Pyral N2 Legierung, Brennerdeckel aus 
Messing, verchromter Stahlrost. Farbe: Grau

  �Hornillo de 3 fuegos, plano en acero inox. 
quemadores en aleación Pyral N2, cubrequemador 
de latón moldeado, parrilla en acero cromado. 
Color: Gris

  �Fornello 3 fuochi, piano in acciaio inox, 
bruciatori in lega Pyral N2, spartifiamma in 
ottone stampato, griglia in acciaio cromato. 
Colore: Grigio - Blu

  �Réchaud 3 feux, plateau en acier inox, brûleurs 
en alliage Pyral N2, chapeaux des brûleurs 
en laiton massif, grille en acier chromé.     
Couleur: Gris - Bleu

  �3 burners gas stove, stainless steel top, Pyral 
N2 alloy burners, brass burner-caps, steel 
chromium plated grate. Color: grey - blue

  �3 Gasflammkocher, rostfrei Flachsstahl, 
Brenner aus Pyral N2 Legierung, 
Brennerdeckel aus Messing, verchromter 
Stahlrost. Farbe: Grau - Blau

  �Hornillo de 3 fuegos, plano en acero 
inox. quemadores en aleación Pyral N2, 
cubrequemador de latón moldeado, parrilla en 
acero cromado. Color: Gris - Azul
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COLORS

  �Fornello 2 fuochi con grill, piano in acciaio inox, bruciatori 
in lega Pyral N2, spartifiamma in ottone, griglia in acciaio 
cromato, bacinella alluminata con griglia in acciaio 
cromato. Colore: Grigio

  �Réchaud 2 feux avec Grill, plateau en acier inox, brûleurs 
en alliage Pyral N2, chapeaux des brûleurs en laiton 
massif, grille en acier chromé, cuvette en aluminium avec 
grille en acier chromé. Couleur: Gris

  �2 burners gas stove with grill, inox steel top, Pyral N2 alloy 
burners, brass burner caps, steel chromium plated grate, 
aluminized tray with steel chromium plated grate. Colour: 
Grey

  �2 Gasflammkocher mit Grill, Inox Flachsstahl, Brenner 
aus Pyral N2 Legierung, Brennerdeckel aus Messing, 
verchromter Stahlrost, aluminierte Schale mit verchromtem 
Stahlrost. Farbe: Grau

  �Hornillo de 2 fuegos con grill, plano en acero inox, 
quemadores en aleación Pyral N2, cubrequemador 
de latón moldeado, parrilla en acero cromado, cubeta 
aluminada con parrilla en acero cromado. Color: Gris

FORNELLO mod. 552G

FORNELLO mod. 552GB

cm 58x30x18,5 Kg 6,50 n° 44 Kw 1,50+2,00+1,50cm 60x38,5x20,5
kg 7,50

n	 Metano - Valvola di Sicurezza 
n 	Gaz Naturel - Soupape de Sûreté
n 	Natural Gas - Safety-Valve 
n 	Erdgas - Zündsicherung
n 	Gas Natural - Válvula de Seguridad

Altre Versioni - Other Versions

cm 58x30x18,5 Kg 6,50 n° 44 Kw 1,50+2,00+1,50cm 60x38,5x20,5
kg 7,50

n	 Metano - Valvola di Sicurezza 
n 	Gaz Naturel - Soupape de Sûreté
n 	Natural Gas - Safety-Valve 
n 	Erdgas - Zündsicherung
n 	Gas Natural - Válvula de Seguridad

Altre Versioni - Other Versions

  �Fornello 2 fuochi con grill, piano in acciaio inox, bruciatori 
in lega Pyral N2, spartifiamma in ottone, griglia in acciaio 
cromato, bacinella alluminata con griglia in acciaio cromato. 
Colore: Grigio - Blu

  �Réchaud 2 feux avec Grill, plateau en acier inox, brûleurs 
en alliage Pyral N2, chapeaux des brûleurs en laiton massif, 
grille en acier chromé, cuvette en aluminium avec grille en 
acier chromé. Couleur: Gris - Bleu

  �2 burners gas stove with grill, inox steel top, Pyral N2 alloy 
burners, brass burner caps, steel chromium plated grate, 
aluminized tray with steel chromium plated grate. Colour: 
Grey - Blue

  �2 Gasflammkocher mit Grill, Inox Flachsstahl, Brenner aus 
Pyral N2 Legierung, Brennerdeckel aus Messing, verchromter 
Stahlrost, aluminierte Schale mit verchromtem Stahlrost. 
Farbe: Grau - Blau

  �Hornillo de 2 fuegos con grill, plano en acero inox, 
quemadores en aleación Pyral N2, cubrequemador de latón 
moldeado, parrilla en acero cromado, cubeta aluminada con 
parrilla en acero cromado. Color: Gris - Azul
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FORNELLI ELETTRICI      Réchauds électriques - Electric stoves - Tischkocher - Hornillos eléctricos

FORNELLI ELETTRICI - RÉCHAUDS ÉLECTRIQUES - ELECTRIC STOVES 
TISCHKOCHER - HORNILLOS ELÉCTRICOS

  �Fornello ad 1 piastra elettrica, potenza 
1000 Watt, Ø piastra 145 mm.

  �Réchaud  1 plaque électrique, 
puissance 1000 Watt Ø plaque 145 
mm.

  �1 plate electric stove, potential energy 
1000 Watt, Ø plate 145 mm.

  �1 Kochplatte Tischkocher, Leistung 
1000 Watt, Platte Ø 145 mm.

  �Hornillo de 1 placa eléctrica, potencia 
1000 W, Ø placa 145 mm.

FORNELLO mod. 5310P

FORNELLO mod. 5318P

  �Fornello ad 1 piastra elettrica, potenza 
450 Watt, Ø piastra 80 mm.

  �Réchaud 1 plaque électrique, 
puissance 450 Watt Ø plaque 80 mm.

  �1 plate electric stove, potential energy 
450 Watt, Ø plate 80 mm.	

  �1 Kochplatte Tischkocher, Leistung 
450 Watt, Platte Ø 80 mm.

  �Hornillo de 1 placa eléctrica, potencia 
450 W, Ø placa 80 mm.

cm 17x11,5x6 Kg 0,82 n° 480 Watt 450cm 22,5x12,5x7,5
kg 1,02

cm 23x23x10 Kg 2,30 n° 168 Watt 1000cm 27,5x26,5x12
kg 2,61
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FORNELLI ELETTRICI      Réchauds électriques - Electric stoves - Tischkocher - Hornillos eléctricos

FORNELLI ELETTRICI - RÉCHAUDS ÉLECTRIQUES - ELECTRIC STOVES 
TISCHKOCHER - HORNILLOS ELÉCTRICOS

  �1 Kochplatte Tischkocher, 
Leistung 1500 Watt, Platte 
Ø 180 mm.mit oder ohne 
Deckel

  �Hornillo de 1 placa eléctrica, 
potencia 1500 W, Ø placa 
180 mm. con o sin tapa

  �Fornello ad 1 piastra elettrica, 
potenza 1500 Watt, Ø piastra 
180 mm. con o senza coperchio

  �Réchaud 1 plaque électrique, 
puissance 1500 Watt Ø plaque 
180 mm. avec ou sans couvercle

  �1 plate electric stove, potential 
energy 1500 Watt, Ø plate 180 
mm. with or without cover	

  �2 Kochplatten Tischkocher, 
Leistungen 1000 und 1500 
Watt, Platten Ø 145 und 180 
mm.mit oder ohne Deckel

  �Hornillo de 2 placas 
eléctricas, potencia 1000 y 
1500 W, Ø placa 145 y 180 
mm.con o sin tapa

  �Fornello ad 2 piastre elettriche, 
potenza 1000 e 1500 Watt, Ø 
piastre 145 e 180 mm. con o 
senza coperchio

  �Réchaud 2 plaques 
électriques, puissance 1000 
et 1500 Watt Ø plaques 145 
et 180 mm. avec ou sans 
couvercle

  �2 plate electrics stoves, 
potential energy 1000 and 
1500 Watt, Ø plates 145 and 
180 mm.with or without cover

FORNELLO mod. 5321 P

FORNELLO mod. 5322 P

mod. 5321 PC

mod. 5322 PC

cm 29x29x9

cm 29x29x11,5

Kg 3,25

Kg 4,00

n° 109

n° 109

cm 32x34,5x11,5
kg 4,00

cm 32x37x14
kg 4,50

Senza coperchio - Sans couverle - Without cover - Ohne Deckel - Sin tapa 

Con coperchio - Avec couverle - With cover - Mit Deckel - Con tapa 

Watt 1500

Watt 1500

cm 48x29x9

cm 48x29x11,5

Kg 4,90

Kg 6,30

n° 62

n° 62

cm 49x35,5x11,5
kg 6,30

cm 50x37x14
kg 7,50

Senza coperchio - Sans couverle - Without cover - Ohne Deckel - Sin tapa 

Con coperchio - Avec couverle - With cover - Mit Deckel - Con tapa 

Watt 1000+1500

Watt 1000+1500
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BARBECUE         Barbecues - Barbecues - Barbecue - Barbacoa

BARBECUES - BARBECUES - BARBECUE - BARBACOA

mod. SOLEACC

mod. SOLEACC

MINI BARBECUE mod. SOLE

mod. SOLE

cm 46x26x13 Kg 4,00 n° 60 Kw 4,00cm 51x28x15
kg 4,60

n	 Colore standard: 	 Rosso
n 	Couleur standard:	 Rouge
n 	Standard colour: 	 Red
n 	Standard Farbe: 	 Rot 
n 	Color standard: 	 Rojo cm 46x26x13 Kg 4,00 n° 60 Kw 4,00cm 51x28x15

kg 4,60

  �È un barbecue d’appoggio a cottura radiante, funzionante a gas butano o propano, senza l’ausilio di pietra lavica o ollare, né di piastra in 
ghisa. Non necessita di montaggio, in quanto è già pronto per l’utilizzo. I sughi vengono raccolti in una vaschetta smaltata estraibile, che con 
l’aggiunta di acqua evita gli odori della cottura. 

  �Il s’agit d’un barbecue de cuisson par rayonnement qui fonctionne au gaz butane ou propane sans avoir besoin de pierre de lave ou ollaire, 
ni de plaque en fonte. Il ne nécessite pas de montage car il est prêt à l’emploi. Le jus de cuisson tombe dans un bac émaillé amovible qui, en 
ajoutant de l’eau, permet d’éviter la formation d’odeurs durant la cuisson.  

  It is a radiant cooking barbecue that runs on butane or propane gas without the aid of lava or soapstone or a cast iron plate. It does not 
require any assembly as it is ready to use. Cooking juices are kept in a enamelled and extractable tray, in which you can add water to prevent 
cooking smells.

  �Dieser, auf Ständer aufzustellende Strahlungsgrill wird mit Butan oder Propangas, ohne Hilfe des Lava- oder Topfgestein oder Gusseisenplatte 
betrieben. Es muss nicht zusammengebaut werden, da es sofort einsatzbereit ist. Die Garsäfte werden in einem herausnehmbaren 
emaillierten Behälter gesammelt, der unter Zugabe von Wasser die Geruchsbildung während des Gasvorgangs verhindert. 

  Es una barbacoa de apoyo a cocción radiante que funciona con gas butano o propano sin necesidad de pietra volcánica o plancha de hierro 
fundido. No necesita de montaje, es ya pronto para el uso. Los residuos caen en una bandeja esmaltada que con adición de agua evita los 
olores de la cocedura. 

n	 Valvola di Sicurezza
n 	Soupape de Sûreté
n 	Safety-Valve
n 	Zündsicherung 
n 	Válvula de Seguridad

Altre Versioni - Other Versions

OPTIONAL
• Coperchio in acciaio Inox
• Couverle en acier Inox
• Cover made of Inox steel
• Deckel aus Inox Stahl
• Tapa en acero Inox

• Tutto in acciaio Inox
• Complétement en acier Inox
• Completely made of Inox steel
• Komplett aus Inox Stahl
• Completamente en acero Inox

mod. COSOLEACC
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GRIGLIE      Grilles - Grills - Grillroste - Parrillas

GRIGLIE - GRILLES - GRILLS - GRILLROSTE - PARRILLAS

GRIGLIA-BISTECCHIERA mod. TURN GRILL 60

cm 70x66x26 Kg 10,60 n° 20cm 70x57x14
kg 12,30

  �Griglia-Bistecchiera rotante, brevettata, per caminetti d’interno e barbecue d’esterno. 
Realizzata con doppia griglia all’interno della quale sono trattenute le vivande da cuocere .
Il particolare meccanismo a leva consente una facile rovesciabilità e permette la cottura su ambo i lati senza alcuno sforzo fisico e senza 
pericolo di scottature. 
È dotata di un particolare vitone che, premendo le due griglie, fa si che il cibo non fuoriesca durante la manovra di rovesciamento.

  �Gril à bifteck tournant breveté pour cheminées d’intérieur et barbecues d’extérieur.
Il a été réalisé avec une double grille à l’intérieur de laquelle on dépose les aliments à cuire.
Le mécanisme spécial à levier permet de returner la grille facilement et de cuire les aliments des deux côtés sans faire d’effort physique et 
sans risquer de se brûler.
La grille est munie d’une grosse vis spéciale qui serre les deux grilles, ce qui empêche les aliments de tomber lorsqu’on les retourne.

  �Licensed turn-grill for inside fireplaces and outside barbecues.
Carried out with two grids where the food to be cooked is placed inside. 
The particular lever-mechanism permits an easy over-turning, in this way the food is cooked on both sides without any physical effort and 
burning risks. 
It is equipped with a particular screw which, by pressing the 2 grids, prevents the food from falling during the overturning manoeuvre.

  �Kipp-Grill und Bratrost für Innenkamine und Aussengrille patentiert.
Mit doppeltem Rost ausgeführt, in dem die Speisen festgehalten werden.
Der besondere Hebelme-chanismus ermöglicht ein leichtes Kippen und beideseitiges Braten ohne körperliche Anstrengung und 
Verbrennungsgefahr.
Das Gerät ist mit einer besonderen Schraube ausgestattet, die den Speisen während des Kippens, durch Andrücken der beiden Roste, nicht 
erlaubt, herauszufallen.

  �Parrilla rodeable patentada, para chimeneas de interno y barbacoas de externo.
Se compone de una doble parrilla donde son colocade las comidas a cocinar. 
Este particular mecanismo permite un fácil vuelco, de esta manera la comida se cocina por ambo los lados sin esfuerzo fisico y sin riesgo 
de quemaduras.
Esta parrilla es equipada con un particular tornillo que, apretando las dos parrillas, no hace que la comida fuerasale durante el vuelco.
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ACCESSORI     accessoires - accessories - zubehör - accesorios 

ACCESSORI - ACCESSOIRES - ACCESSORIES - ZUBEHÖR - ACCESORIOS 

CARRELLO GASTRONOMICO mod. GIORGIO

  �Carrello gastronomico con struttura e ripiani in 
acciaio inox AISI 304, quattro ruote piroettanti 
(2 con freno) e maniglia di spinta.

  �Chariot gastronomique mobile avec structure 
et étagères en acier inoxydable AISI 304, 
quatre roues pivotantes (2 avec frein) et une 
poignée de poussée.

  �Gastronomic trolley with structure and shelves 
in AISI 304 stainless steel, four swevelling 
wheels (2 with brake) and push handle.

  �Gastronomischer Wagen mit Struktur 
und Regalen aus Edelstahl AISI 304, vier 
schwenkbare Räder (2 mit Bremse) und ein 
Schiebegriff.

  �Carro gastronómico con estructura y estantes 
en acero inoxidable AISI 304, cuatro ruedas 
giratorias (2 con freno) y asa de empuje.

cm 80x50x h85,5 Kg 23,00 n° 1cm 86x57x h28
kg 32,00

cm 80x50x h85,5
open cm 144x50x h85,5 Kg 31,00 n° 1cm 86x57x h28

kg 40,00

CARRELLO GASTRONOMICO mod. GIORGIO PLUS

  �Carrello gastronomico con struttura e ripiani in 
acciaio inox AISI 304, quattro ruote piroettanti 
(2 con freno), due comode mensole laterali, 
utile paravento e maniglia di spinta.

  �Chariot gastronomique mobile avec structure 
et étagères en acier inoxidable AISI 304, 
quatre roues pivotantes (2 avec frein), deux 
étagères latérales pratiques, un paravent utile 
et une poignée de poussée.

  �Gastronomic trolley with structure and shelves 
in AISI 304 stainless steel, four swevelling 
wheels (2 with brake), two practical side 
shelves, useful screen and push handle.

  �Gastronomischer Wagen mit Struktur 
und Regalen aus Edelstahl AISI 304, vier 
schwenkbare Räder (2 mit Bremse), zwei 
praktische Seitenregale, einen nützlichen 
Windschirm und ein Schiebegriff.

  �Carro gastronómico con estructura y estantes 
en acero inoxidable AISI 304, cuatro ruedas 
giratorias (2 con freno), dos prácticos estantes 
laterales, biombo útil y asa de empuje.
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PROFESSIONAL

PROFESSIONAL

www.cfparker.com/linea-professionale/

SCAN
QR CODE

Download our 
Professional Catalogue
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MARINE EQUIPMENT     

SCAN
QR CODE

Download our 
Nautical Catalogue

www.cfparker.com/linea-nautica/
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PARKER SRL  
Via Asiago, 34 -  36030 SARCEDO (VI) Italy  
Tel. +39 0445 884222 - +39 0445 884242 r.a. 
Fax +39 0445 885195   
e-mail: info@cfparker.com
www.cfparker.com


